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MUNICIPALIDAD DE RECOLETA
DIRECCION DE DESARROLLO COMUNITARIO

APRUEBA CIERRE CONVENIO
PROYECTO BEPR13-RE-56
PROGRAMA BARRIO EN PAZ
RESIDENCIAL

0 4 @;
DECRETO EXENTO N° I 9 4 19

RECOLETA,
2 5 NOV. 2015
VISTOS: .
1. Resolucién Exenta N° 2736 de fecha 27 de noviembre de 2013, que aprueba el
convenio de transferencia de recursos entre el Ministerio del Interior ¥
Seguridad Publica y la Municipalidad de Recoleta.

2. Decreto Exento N° 2883 de fecha 27 de septiembre del 2013 que aprueba la
ampliacion del plazo de vigencia del convenio de transferencia de recursos
entre el Ministerio del Interior y Seguridad Publica y la Municipalidad de
Recoleta.

3. Respaldo contable emitido por el Depto. de Contabilidad que acredita un
remanente de recursos respecto del proyecto “Proyecto BEPR13-RE-56 Nueva
Esperanza, en el marco del programa Barrio en Paz Residencial”’, de
$3.956.097 pesos.

4. Necesidad de realizar acto administrativo de cierre del proyecto “Proyecto
BEPR13-RE-56 Nueva Esperanza en el marco del programa Barrio en Paz
Residencial” y cierre de su cuenta asociada N° 214.05.01.160, afio 2013.

TENIENDO PRESENTE:

El decreto exento N°3525, de fecha 11 de diciembre de 2013, que delego en el
sefior Enrique Tapia Padilla, Administrador Municipal, la facultad de firmar “POR ORDEN
DEL ALCALDE", diversas materias de administraciéon interna y de acuerdo a lo
establecido en la ley 18.695, Organica Constitucional de Municipalidades, con esta fecha
dicto el siguiente decreto:

DECRETO:

1. APRUEBASE, Cierre de convenio correspondiente al proyecto “Proyecto
BEPR13-RE-56 Nueva Esperanza, en el marco del programa Barrio en Paz
Residencial”, que tuvo vigencia desde el 16 de abril de 2014 hasta el 16 de octubre
de 2015.

2. DEVUELVASE, Suma de $ 3.956.097. (Tres millones novecientos cincuenta y
seis noventa y siete pesos) a Subsecretaria de Prevencién del Delito, RUT:
61.980.140-7 N° de Cuenta Corriente 0504-0315-010005347 Banco BBVA.

3. REALICESE, Ajustes contables pertinentes.
4. IMPUTESE, Devolucién que origina este cierre de proyecto con cargo a la

cuenta de ingreso 214.05.01.160, afio 2013, DMN 1110301120 correspondiente a
la cuenta corriente Banco BCI N° 35404213.
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ANOTESE; COMUNIQUESE; TRANSCRIBASE y hecho ARCHIVESE para su control
posterior.
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MUNICIPALIDAD DE RECOLETA

Fecha: 23/11/2015

MUNICIPALIDAD 16:48 (gemolina)

Pig. : 1

LIBRO MAYOR (01/01/2015 -23/11/2015)
ACUMULADO
[ COMPR  FECHA GLOSA RUT N.DOC. F.DOC. C.COSTO OBLIG. SP DEBE HABER DEBITO CREDITO SALDO
£ 2 - ] FSPIE

2140501160 BEPR13-RE-56 NUEVA ESPERANZA 0 23098311 23008311
0-196 13/4 RENDICION MARZO/IS, 700522 0 0 0 23.098311 23.098.311
0-233 7/5 RENDICION ABRIL/15, 700522 0 0 0 23.0983l11 -23.098.311
0-347 10/6 RENDICION MAYO/13, 700522 0 0 0 23098311 -23.098.311
0-472 23/7 RENDICION JUNIO/IS, 700522 0 0 0 23098311 -23.098.311
0-584 24/8 RENDICION JULIO/1S, 700522 0 0 0 23.098311 -23,098.311
0-641 8/9 RENDICION AGOSTO/1S, 700522 4.693.387 0 4693387  23.098.311 -18.404,924
0-757 7/10 RENDICION 700522 14.448.827 0 19.142.214  23.098.311 -3.956.097
0-898 18/11 RENDICION OCT-2015, 700522 0 0 19.142214  23.098311 -3.956.097
e ) 19.142.214 19142214 23098311  -3.956.097
TOTALES GENERALES 19.142.214 0 19.142.214  23.098.311 -3.956.097
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1. Municipalidad de Recoleta

2. Divigion Jurfdica

3. Duvisién de Adminlstracién, Finanzas
y Personas

4, Divisién Ejecuclén Territorial

5. Auditoria Interna

6. Partes y Archivo

SNTERIOR Y SEGURIDAD PUBLICA Y LA

MUNICIPALIDAD DE RECOLETA PARA LA
DEL PROYECTO CODIGO
BEPR13-RE-56” EN EL. MARCO DEL

RESOLUCION EXENTA N° 2736

SANTIAGO, 27 DE NOVIEMBRE DE 2013

HQOY 8E RESOLVIO LO QUE SIGUE

VISTO 8 Los antecedentes adjuntos y lo
dispuesto en el articulo 24 del D F.L. N° 1/19.653,
del 2000, del Ministerio Secretaria General de la
Presidencia, que fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N° 18575, Organica
Constitucional de Bases Generales de Ia
Administracién del Estado; el articulo 12° de la Ley
N°® 20.502, que crea el Ministerio del Interior y
Seguridad Publica; la Glosa 08 de la Partida
Presupuestaria 05.08.01.24.03.017 de la Ley N°
20.641, Ley de Presupuestos para el Sector Plblico
ano 2013, la Resolucion N° 1600, de 30 de octubre
de 2008, de Contraloria General de la Republica,
que fija normas sobre exencién del tramite de toma
de razén; lo mandatado en el DFL N° 1, de 2008,
que fija el texto refundido, coordinado, sistematizado
de la Ley N° 18.695, Orgénica Constitucional de
Municipalidades; la Resolucidon Exenta N° 6984, del
Ministerio del Interior, de 27 de septiembre de 2010,
que aprueba documenic que contiene el Pian de
Seguridad Publica 2010-2014, “Chile Seguro”.

CONSIDERANDO: 1) Que, en conformidad a lo
previsto en la Ley N° 20.502 que crea el Ministerio
del Interior y de Seguridad Publica, corresponde a
esta Secretaria de Estado ser el colaborador directo
€ inmediato del Presidente de la Republica en
asuntos relatives al orden publico y la seguridad
publica interior, para cuyos efectos concentrara
la decision politica en estas materias, y coordinara,
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evaluara y controlara la ejecucion de planes y programas que desarrollen los demas
Ministerios y Servicios Publicos en materia de prevencion y control de la delincuencia,
rehabilitacién de infractores de ley y su reinsercidn social, en la forma que establezca la
ley y dentro del marco de la Politica Nacional de Seguridad Pliblica Interior.

2) Que, en el marco de lo anterior, en el mes de agosto de 2010 el Gobierno ha lanzado
el Plan de Seguridad Pablica 2010-2014, denominado “Chile Seguro”, el cual contempla
cinco areas centrales que permitiran abordar el problema de la delincuencia en toda su
magnitud, a saber: Prevencién, Proteccién, Sancién, Apoyo y Rehabilitacion. Asi, y
respecto de estas cinco areas, existen dos ejes transversales, siendo uno de éstos 2! de
ejecucion territorial, el cual es considerado como imprescindible para la correcta
gjecucion de los programas a nivel local, materializando ademas Ia vision del Plan Chile
Seguro en la que el barrio se constituye como la unidad basica de intervencion.

3) Que, se constituye como un compromiso del Gobierno, la implementacion del
Programa Barrio en Paz Residencial entre el afio 2010 y 2014, en un total de 100 barrios
seleccionados a nivel nacional, siendo el principal objetive de! Programa el generar una
plataforma de accion local a partir de un nuevo disefio de intervencién basado en barrios.

4) Que, en merito de ello, el Ministerio de! Interior y Seguridad Publica y la Municipalidad
de Recoleta, con fecha 11 de noviembre de 2013, celebraron un convenio por el cual

e esta Secretaria de Estado se comprometi® a transferir recursos presupuestarios
destinados a financiar la ejecucion del proyecto “BEPR13-RE-88", el cual requiere de la
expedicién del correspondiente acto administrative que lo apruebe, por tanto:

RESUELVO:

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el convenio de
Transferencia Financiera celebrado con fecha 11 de noviembre de 2013 entre el
Ministerio del Interior y Seguridad Plblica y la Municipalidad de Recoleta, para la
ejecucion del proyecto “BEPR13-RE-56", en el marco del Programa Barric en Paz
Residencial.

ARTICULO SEGUNDO: E! gasto total que irrogara
para el Ministerio det Interior y Seguridad Publica el financiamiento del convenio de
colaboracién financiera que por este acto se aprueba sera de $23.098.311.- {(veintitrés
miliones noventa y ocho mil trescientos once pesos) cantidad gue se girara en la forma
establecida en el convenio.

ARTICULO TERCERO: El pago de la cantidad
antes referida se imputara a los recursos consuitados en el ltem 05.08.01.24.03.017 del
Presupuesto vigente afio 2013 de la Subsecretaria de Prevencién del Delito.

ARTICULO CUARTO: Las clausulas del convenio
gue se aprueba, son del tenor siguiente:




En Santiago de Chile a2 11 de noviembre de 2013, entre el Ministerio del Interior y
Seguridad Publica, a través de la Subsecretaria de Prevencién del Delito representado
por el Sr. Subsecretario de Prevencién del Delito, don Juan Cristébal Lira Ibafiez,
ambos domiciliados en calle Agustinas N° 1235, piso 8, comuna de Santiago, por una
parte y la llustre Municipalidad de Recoleta, representada por su Alcalde don Daniel
Jadue Jadue, ambos domiciliados en Recoleta N° 740, comuna de Recoleta, region
Metropolitana, por la otra, se ha convenido en lo siguiente:

DEL PRESENTE CONVENIO.

PRIMERO: La Subsecretaria de Prevencién dei Delito del Ministerio del
Interior y Seguridad Pdblica, en adelante también el “Ministerio”, la “Subsecretaria de
Prevencion del Delito” o la “Subsecretaria”, y la llustre Municipalidad de Recoleta, en
adelante la "Municipalidad”, han resuelto a través de la suscripcion del presente
Convenio, ejecutar el proyecto denominade “BEPR13-RE-56” en adelante el
“Proyecte”, bajo el marco dei Programa Barrio en Paz, en los términos que mas
adelante se sefialan.

DE LOS OBJETIVOS.

SEGUNDO: El  objetivo generai que se persigue a través de la
celebracidén del presente Convenio consiste en disminuir las oportunidades para la
comisién de delitos en el espacio publico y ia percepcion de temor e inseguridad de las
personas, mediante la modificacion de caracteristicas ambientales en un determinado
entorno.

TERCERO: De acuerdo al objetivo antes sefalado, mediante la
ejecucién de! presente Proyecto se espera lograr los objetivos especificos
detaltados en el Anexo “BEPR13-RE-56”, el cual se adjunta al presente Convenio y
se entiende formar parte del mismo para todos los efectos legales.

DE LA TRANSFERENCIA FINANCIERA

CUARTO: El costo total de la ejecucion del proyecto sera de
$23.098.311.- (veintitrés millones noventa y ocho mil trescientos once pesos).

Para la implementacién y ejecucién del Proyecto, el
Ministerio se compromete a transferir a Ia Municipalidad la suma de $23.098.311.-
(veintitrés millones noventa y ocho mil trescientos once pesos) cantidad que se girara,
en una sola cuota, una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo que apruebe el presente convenio, monto el cual no se incorporara al
presupuesto de la Municipalidad y debera ser administrado en una cuenta distinta de
aquella en que se manejan sus fondos ordinarios.

Con todo, no procedera transferencia alguna de recursos,
mientras la entidad ejecutora no haya remitido al Departamento de Finanzas de Ia
Subsecretaria de Prevencién del Delito un documento firmado por el Jefe de su
respectiva Unidad de Administracién y Finanzas, en que se individualice la cuenta en
que administraran los recursos y se declare expresamente gue ja misma es distinta de
aquella en que se manejan los fondos ordinarios de la entidad.




Los fondos traspasados a la Municipalidad vy que no sean
utilizados en virtud del presente Convenio deberan ser restituidos al Ministerio,
conjuntamente con la rendicion de cuentas final aludida en ia clausula Décimo Primera
de este instrumento.

QUINTO: Como consecuencia de la transferencia de recursocs
presupuestarios que las partes formalizan por el presente Convenio, déjese establecido
que [a Municipalidad sera directa y exclusivamente responsable respecio de los
€gresos que se deriven de su ejecucion.

DEL PRESUPUESTO PROYECTADO

SEXTOQ: Las partes acuerdan las siguientes partidas de gastos:
| Itfem Presupuestario Ministerio Municipal Total
Honorarios Suma Alzada $0 $0 50
Adquisicion de activos na financieros $0 30 $0
Materiales de oficina g0 $0 30
Pasajes fletes y bodegajes 30 30 $0
Infraestructura $22.348.311 30| $22.348.311
Servicios Basicos %0 &0 $0
Arriendo de inmuebles $0 $0 30
Difusion y publicidad $750.000 $0 $750.000
Servicio de produccién de eventos $0 30 30
Total Presupuesto $23.098.311 $0 | $23.098.311

DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO.

SEPTIMO: El presente convenio extendera su vigencia por el plazo de
11 meses contados desde la fecha de transferencia de los recursos.

No obstante lo anterior, la Municipalidad tendra un plazo de
9 meses para la ejecucion del Proyecto que por este acto se aprueba, contemplando
los dos meses restantes para la rendicién de cuentas, sin perjuicio de ias obligaciones
contempladas en la clausula Décima Segunda.

Con todo, no procedera transferencia aiguna de recursos,
mientras el acto administrativo que aprueba el presente convenioc no se encuentre
totalmente tramitado.

DE LAS MODIFICACIONES Y EL TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO.

OCTAVO: Cualquier desacuerdo que se presente entre las partes,
debera resolverse de mutuo acuerdo por intermedio de las contrapartes técnicas, en el
plazo que las mismas estimen.




Asimismo, las partes de mutuo acuerdo podran modificar o
resciliar el presente convenio.

El Ministerio se reserva la facultad de poner término al
presente Convenio en forma administrativa, unilatera! y anticipada, en caso que la
Municipalidad incumpliese las obligaciones pactadas en éste, encontrandose obligado
en tal caso la Municipalidad a hacer devolucidn de los fondos que a la fecha del término
anticipado no hayan sido debidamente invertidos.

Se entendera, entre otros, como incumplimiento de las
obligaciones pactadas en e presente Convenio, las siguientes acciones que seran

siempre certificadas por la contraparte técnica del Ministerio:

a) Invertir recursos transferidos por el presente convenio en actividades que no
formen parte de! Proyecto.

b) No rendir cuenta de los recursos transferidos de acuerdo a los
procedimientos fijados para tal efecto.

¢) No cumplir con las obligaciones de difusisn del Proyecto contempladas en Ia
clausula Novena.

Dicho término anticipado se materializara, sin necesidad de
requerimiento judicial, transcurrido el plazo de treinta dias contados desde el envio del
correspondiente aviso mediante carta certificada dirigida al domiciic de Ia
Municipalidad dando cuenta del incumplimiento.

DE LOS EVENTOS PUBLICOS Y DIFUSION.

NOVENO: Todos los eventos plblicos que se realicen en el marco de |a
ejecucion del Proyecto, deberan ser acordados con el Ministeric. Con todo, el material
que sea distribuido con motive de la difusién de dichos eventos, debera contar tanto
con el logotipo institucional de la Subsecretaria de Prevencién del Delito del Ministerio
del Interior y Seguridad Publica como de la Municipalidad, debiendo ser el tamafo de
éstos, equivalente entre si.

Para ia difusion del Proyecto, ia Municipalidad debera
instalar en el lugar de intervencién o ejecucion, una sefialética visible en la cual se dé
cuenta del Proyecto en ejecucién y que aquél se encuentra asociado al Programa
Barrio en Paz de la Subsecretaria de Prevencion del Delito del Ministerio de! Interior ¥
Seguridad Plblica. El incumplimiento de esta obligacién sera causal de término
anticipade del convenio en los términos sefialados en la clausula anterior.

AUDITORIA

DECIMO: El Ministerio, a través del Departamento de Auditoria interna
de la Subsecretaria de Prevencién del Delito, podra realizar visitas de auditoria al
organismo ejecutor para verificar el correcto uso de los recursos y revisar los
antecedentes que respaldan los Qastos realizados con aportes del Ministerio. Para ello,
el organismo ejecutor debera disponer de las medidas conducentes a facilitar las
accianes de revision.

DE LA RENDICION DE CUENTAS E INFORME FINAL DE EJECUCION DEL
PROYECTO

DECIMO PRIMERO: La rendicibn de cuentas que debera efectuar Ia
Municipalidad, en lo que respecta a la inversion de los recursos recibidos en virtud del




presente convenio, se ajustara a la legalidad vigente y en los términos dispuestos por [a
Resolucién N° 759, de 2003 de la Contraloria General de Ia Republica. Dicha rendicién
debera ser visada por el Jefe de Divisién de Administracion, Finanzas y Personas de Ia
Subsecretaria de Prevencién del Delito o por quién este designe, subrogue o
reemplace.

La Municipalidad entregara al Ministerio un comprobante de
ingreso de los recursos transferidos, el que debera especificar el origen del aporte.

Asimismo, Ia Municipalidad debera rendir cuenta aj
Ministerio de los recursos transferidos en virtud de! presente Convenio por medio de la
elaboracién de un informe mensual de sy inversion el cual debera ser entregado al
Ministerio dentro de los primeros cinco dias corridos de cada mes, que debera sefialar,
a lo menos, el monto de los recursos recibidos, el monto detallado de Ia inversion
realizada y el saldo disponible el mes siguiente, como también, con la(s) copia(s)
autentificadas de los actos administrativos y cualquier otro instrumento que dé cuenta
de los egresos realizados, custodiando sus originales para su ulterior examen por la
Contraloria General de la Replblica.

En todo caso, no se entregaran nuevos fondos a rendir
mientras la Municipalidad que deba recibirlos no haya cumplido con !a obligacién de
rendir cuenta de ia inversidn de fondos ya concedidos.

DECIMO SEGUNDO: Una vez terminada la ejecucién del proyecto, la
Municipalidad se obliga a entregar por escrito al Ministerio, a través de |a Subsecretaria
de Prevencidn del Delito, dentre de los dos Ultimos meses de vigencia del presente
convenio, un Informe Final de Ejecucién del Proyecto que contemple la ejecucion del
mismo durante todo el periodo de su vigencia, debiendo presentar el informe de
inversién final de los recursos recibidos.

Bicho informe debera, como minimo, sefalar la cobertura
que ha tenido el proyecto y contener una descripcidn cualitativa de Ja implementacién
dei mismo.

La Subsecretaria de Prevencién del Delito debera aprobar el
informe de que se trata, o en su defecto, formular observaciones al mismo.

Las observaciones a los informes deberan comunicarse a la
Municipalidad mediante Oficio de |a Subsecretaria de Prevencién del Delito y aquella
institucion tendrd un plazo de 20 dias habiles para aceptar las observaciones,
modificando el correspondiente iforme, ¢ contestar las mismas mediante oficio dirigido
al Ministerio. Ante la entrega de! informe modificado ¢ del oficio de contestacion a las
observaciones, se seguira el mismo procedimiento establecido en el parrafo anterior.

DE LOS DOCUMENTOS ANEXOS

DECIMQ TERCERO: La metodologia de intervencion, en conjunto con las demas
obligaciones para la ejecucion de! Proyecto, se encuentra contempladas en el anexo
denominade “BEPR13-RE-56"".

DEL DOMICILIO Y PRORROGA DE COMPETENCIA.
DECIMO CUARTO: Las partes declaran que para todos los efectos derivados del

presente Convenio se encuentran domiciliadas en |a comuna de Santiago, y que se
someten a la jurisdiccién de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.




Lo anterior, sin perjuicio de las atribuciones que le competen
a la Contralorla General de la Replblica, en virtud de las disposiciones sobre la
materia, contenidas en la Ley N°10.336.

DE LAS PERSONERIAS,

DECIMO QUINTO: La representaciéon con la que comparece don Juan Cristébal
Lira ibafez por la Subsecretaria de Prevencion del Delito, consta de su designacién
como Subsecretario de Prevencién del Delito dispuesta por el Decreto Supremo N°
144, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, de fecha 21 de febrero de 2011,
publicade en el Diario Oficial con fecha 18 de marzo de 2011.

l.a representacién con la que comparece don Danie! Jadue
Jadue como Alcalde de la liustre Municipalidad de Recoleta consta de Decreto Exento
N® 4850, de fecha 6 de diciembre de 2012.

Siendo ampliamente conocidas de las partes las personerias
antedichas, éstas estiman innecesaria su insercion,

DE LOS EJEMPLARES DEL PRESENTE CONVENIO.

DECIMO SEXTO: El presente  Convenio, se firma en das ejemplares de
identico tenor y contenido, quedando uno de elios en poder de cada una de las partes.

Firman: Juan Cristébal Lira lbafez, Subsecretario de Prevencién del Delito, Ministerio
del Interior y Seguridad Publica; Daniel Jadue Jadue, Alcalde llustre Municipaiidad de
Recoleta.
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA FINANCIERA ENTRE LA SUBSECRETARIA DE
PREVENCION DEL DELITO DEL MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD
PUBLICA Y LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE RECOLETA, PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO DENOMINADO “BEPR13-RE-56" EN EL MARCO DEL PROGRAMA
BARRIO EN PAZ RESIDENCIAL.

En Santiago de Chile a 11 de noviembre de 2013, entre el Ministerio del Interior y
Seguridad Publica, a través de la Subsecretaria de Prevencién del Delito representado
por el Sr. Subsecretario de Prevencién del Delito, don Juan Cristébai Lira lbanez, ambos
domiciliados en calle Agustinas N° 1235, piso 8, comuna de Santiago, por una parte y la
flustre Municipalidad de Recoleta, representada por su Alcalde don Daniel Jadue Jadue,
ambos domiciliados en Recoleta N° 740, comuna de Recoleta, regién Metropolitana, por
la otra, se ha convenido en lo siguiente:

DEL PRESENTE CONVENIO.

PRIMERO: La Subsecretaria de Prevencion del Delito del Ministerio del
interior y Seguridad Publica, en adelante también el "Ministerio”, la “Subsecretaria de
Prevencion del Delito” o la "Subsecretaria”, y 1a llustre Municipalidad de Recoleta, en
adelante la "Municipalidad”, han resuglto a través de |a suscripcion del presente Convenio,
ejecutar el proyecto denominado “BEPR13-RE-56" en adelante el “Proyecto”, bajo el
marco del Programa Barrio en Paz, en los términos que mas adelante se sefialan.

DE LCS OBJETIVOS.

SEGUNDO: El cbjetivc general que se persigue a través de la celebracién
del presente Convenio consiste en disminuir las oportunidades para la comision de delitos
en el espacio publico y la percepcién de temor e inseguridad de las personas, mediante la
modificacion de caracteristicas ambientales en un determinado entomo.

TERCERO: De acuerdo al objetive antes sefialado, mediante la ejecucidn
del presente Proyecto se espera lograr los objetivos especificos detallados en el
Anexo “BEPR13-RE-56”, el cual se adjunta al presente Convenio y se entiende formar
parte del mismo para todos los efectos legales.

DE LA TRANSFERENCIA FINANCIERA

CUARTO: El costo total de la ejecucidon del proyecto sera de
$23.098.311.- (veintitrés millones noventa y ocho mil trescientos once pesos).

Para la implementacion y ejecucion del Proyecto, el Ministerio
se compromete a transferir a la Municipalidad la suma de $23.098.311.- (veintitrés
millones noventa y ocho mil trescientos once pesos) cantidad que se girara, en una sola
cuota, una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que aprushe
el presente convenio, monto el cual no se incorperara al presupuesto de la Municipalidad
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y debera ser administrado en una cuentia distinta de agquella en que se manejan sus
fondos ordinarios.

Caon fodo, no procederd transferencia alguna de recursos,
mieniras la entidad ejecutora no haya remitido al Departamento de Finanzas de la
Subsecretaria de Prevencion del Delito un documento firmado por el Jefe de su respectiva
Unidad de Administracién y Finanzas, en que se individualice la cuenta en gue
administraran los recursos y se declare expresamente que la misma es distinta de aquella
en que se manejan los fondos ordinarios de la entidad.

Los fondos traspasados a la Municipalidad v que no sean
utitizados en virtud del presente Convenio deberan ser restituidos al Ministerio,
conjuntamente cor la rendicidn de cuentas final aludida en la clausula Décimo Primera de
este insfrumento.

QUINTO: Como consecuencia de [a transferencia de recursos
presupuestarios que las partes formalizan por el presente Convenio, déjese establecido
que la Municipalidad sera directa y exclusivamente responsable respecto de los egresos
gue se deriven de su ejecucién.

DEL PRESUPUESTO PROYECTADO

SEXTO: Las partes acuerdan las siguientes partidas de gastos:

item Presupuestario Ministerio Municipal Total

Honorarios Suma Alzada $0 $0 30
Adquisicién de activos no financieros 30 30 30
Materiales de oficina 0 $0 $C
Pasajes fletes y bodegajes $0 $0 50
Infraestructura $22.348.311 $0 1 $22.348.311
Servicios Basicos 30 $0 $0
Arriendo de inmuebles 30 30 30
Difusion y publicidad $750.000 $0 £750.000
Servicio de produccion de evenios 30 Y 30
Total Presupuesto $23.098.311 $0 | $23.098.311

DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO.

SEPTIMO: El presente convenio extendera su vigencia por el plazo de 11
meses contados desde la fecha de transferencia de los recursos.

No obstante lo anterior, la Municipalidad tendra un plazo de 9
meses para la ejecucion del Proyecto que por este acto se aprueba, contemplando los
dos meses restantes para la rendicion de cuentas, sin perjuicio de las obligaciones
contempladas en la clausula Décima Segunda.

Con todo, no procedera transferencia alguna de recursos.

mientras el acto administrativo que aprueba el presente convenio no se encuentre
totalmente tramitado.

DE LAS MODIFICACIONES Y EL TERMINO ANTICIPADO DEL CONVENIO.




OCTAVO: Cualquier desacuerdo que se presente entre las partes, debera

resolverse de mutuo acuerdo por intermedio de las contrapartes técnicas, en ei plazo que
las mismas estimen.

Asimismo, las partes de mutuc acuerdo podran modificar o
resciliar el presente convenio.

El Ministeric se reserva la facultad de poner término al presente
Convenio en forma administrativa, unilateral y anticipada, en caso que la Municipalidad
incumpliese las obligaciones pactadas en éste, encontrandose obligado en tal caso la
Municipalidad a hacer devolucion de los fondos que a la fecha del término anticipado no
hayan sido debidamente invertidos.

Se entendera, entre otros, como incumplimiente de las
obligaciones pactadas en el presente Convenic, las siguientes acciones que seran
siempre certificadas por la contraparte técnica del Ministerio:

a) Invertir recursos transferidos por el presente convenio en actividades que no
formen parte del Proyecto.

b) No rendir cuenta de los recursos transferidos de acuerdo a los procedimientos
fijados para tal efecto.

c) No cumplir con las obligaciones de difusién del Proyecto contempladas en la
clausula Novena.

Dicho término anticipado se materializara, sin necesidad de
requerimiento judicial, transcurrido el plazo de treinta dias contados desde el envio del
correspondiente aviso mediante carta certificada dirigida al domicilio de la Municipalidad
dando cuenta del incumplimiento.

DE LOS EVENTOS PUBLICOS Y DIFUSION.

NOVENO: Todos los eventos publicos que se realicen en el marco de la
gjecucién del Proyecto, deberan ser acordados con el Ministerio. Con todo, el material que
sea distribuido con motivo de la difusién de dichos eventos, debera contar tanto con el
logotipo institucional de la Subsecretaria de Prevencién del Delito del Ministerio del
Interior y Seguridad Publica como de Ia Municipalidad, debiendo ser el tamafio de éstos,
equivalente entre si.

Para la difusién del Proyecto, la Municipalidad debera instalar
en el lugar de intervencién o ejecucion, una sefialética visible en la cual se dé cuenta del
Proyecto en ejecucidn y que aquél se encuentra asociado al Programa Barrio en Paz de la
Subsecretaria de Prevencidn del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Publica. El
incumplimiento de esta obligacidn sera causal de término anticipado del convenio en los
términos senalados en la clausula anterior.

AUDITORIA

DECIMO: El Ministerio, a traves del Departamento de Auditoria Interna de
la Subsecretaria de Prevencion del Delito, podra realizar visitas de auditoria al organismo
ejecutor para verificar el correcto uso de los recursos y revisar los antecedentes que
respaldan los gastos realizados con aportes del Ministerio. Para ello, el organismo
ejecutor debera disponer de ias medidas conducenies a facilitar [as acciones de revision.

DE LA RENDICION DE CUENTAS E INFORME FINAL DE EJECUCION DEL
PROYECTO




DECIMO PRlMERD: La rendicién de cuentas que debera efectuar la Municipalidad,

en lo que respecta a la inversion de los recursos recibides en virtud del presente
convenio, se ajustara a la legalidad vigente y en los términos dispuestos por la Resolucion
N° 759, de 2003 de la Contraloria General de la Republica. Dicha rendicion debera ser
visada por el Jefe de Division de Administracién, Finanzas y Personas de la Subsecretaria
de Prevencién del Delito o por quién este designe, subrogue o reemplace.

La Municipalidad entregara al Ministerio un comprobante de
ingresc de los recursos transferidos, el que debera especificar el origen del aporte.

Asimisme, la Municipalidad debera rendir cuenta al Ministerio
de los recursos transferidos en virtud del presente Convenio por medio de la elaboracion
de un informe mensua! de su inversién el cual debera ser entregado al Ministerio dentro
de los primeros cinco dias corridos de cada mes, que deberd sefalar, a io menos, el
monto de los recursos recibidos, el monto detallado de la inversién realizada y el saldo
disponibie el mes siguiente, como también, con la(s) copia(s) autentificadas de los actos
administrativos y cualquier otro instrumento que dé cuenta de los egresos realizados,
custodiando sus originales para su ulterior examen por la Contraloria General de la
Republica.

En fodo caso, no se entregaran nuevos fondos a rendir
mientras la Municipalidad que deba recibirlos no haya cumplido con la obligacion de rendir
cuenta de la inversidn de fondos ya concedidos.

DECIMO SEGUNDO: Una vez terminada la ejecucién del proyecto, la Municipalidad
se obliga a entregar por escrito al Ministerio, a través de la Subsecretaria de Prevencion
del Delito, dentro de los dos Ultimos meses de vigencia del presente convenio, un informe
Final de Ejecucion del Proyecto que contemple la ejecucion del mismo durante todo el
periodo de su vigencia, debiendo presentar el informe de inversion final de los recursos
recibidos.

Dicho informe debera, como minimo, sefalar la coberiura gue
ha tenido el proyecto y contener una descripcidn cualitativa de la implementacion del

Mismao.

{a Subsecretaria de Prevencion del Delito deberd aprobar el
Informe de que se trata, o en su defecto, formular observaciones al mismo.

Las observacicnes a los informes deberan comunicarse a la
Municipalidad mediante Oficioc de la Subsecretaria de Prevencién del Delito y aqueila
institucién tendra un plazo de 20 dias habiles para aceptar las observaciones,
modificando el correspondiente informe, o contestar las mismas mediante oficio dirigido al
Ministerio. Ante la entrega del informe modificade o del oficio de contestacién a las
observaciones, se seguira el mismo procedimiento establecido en el parrafo anterior.

DE LOS DOCUMENTOS ANEXOS

DECIMO TERCERO: La metodologia de intervencion, en conjunto con las demas
obligaciones para la ejecucion del Proyecto, se encuentra contempladas en €l anexo
denominado “BEPR13-RE-56".

DEL DOMICILIO Y PRORROGA DE COMPETENCIA.

DECIMO CUARTO: Las partes declaran que para todos los efectos derivados del
presente Convenio se encuentran domiciliadas en la comuna de Santiago, y que se
someten a la jurisdiccion de sus Tribunales Ordinarios de Justicia.




L.o antericr, sin perjuicic de las atribuciones que le competen a
la Contraloria General de la Republica, en virtud de las disposiciones sobre la materia,
contenidas en la Ley N°10.336.

DE LAS PERSONERIAS.
DECIMO QUINTO: La representacidn con la que comparece don Juan Cristébal
Lira Ibafez por la Subsecretaria de Prevencion del Delito, consta de su designacidén como
Subsecretario de Prevencién del Delito dispuesta por el Decreto Supremo N° 144, del
Ministerio del Intericr y Seguridad Publica, de fecha 21 de febrero de 2011, publicado en
el Diarip Oficial con fecha 18 de marzo de 2011.

l.a representacion con la gque comparece don Daniel Jadue
Jadue como Alcalde de la llustre Municipalidad de Recoleta consta de Decreto Exento N°
4850, de fecha 6 de diciembre de 2012.

Siendo ampliamente conocidas de las partes las personerias
antedichas, éstas estiman innecesaria su insercion,

DE LOS EJEMPLARES DEL PRESENTE CONVENIO.

DECIMO SEXTO: El presente Convenio, se firma en dos ejemplares de idéntico
tenor y contenido, gquedando uno de elles en poder de cada una de las paries.

ISTOBAL LIRA IBANEZ
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SUBSECRETARIA DE PREVENCION DEL DELITO {05-08-01)
CERTIFICADO DE IMPUTACION Y DISPONIBILIDAD PRESUPUESTARIA

CERTIFICADG N° 285

Fecha 29-11-2013

£l Jefe del Departamento de Finanzas certifica que cuenta con la disponibilidad
presupuestaria en ef rubro de gasto que se indica, con lo cual podra financiar el
compromiso que se tramita en el siguiente documento:

Identificacién del documento gue se refrenda
Tipo RESOLUCION EXENTA
NE 2736
Fecha 27-11-2013

Refrendacion
Imputacion 05-08-01-24-03-017

Tipo de Imputacidn

Barrio en Paz Residencial

Presupuesto Vigente
Gasto Comprometido a la Fecha

Saldo por Comprometer
Monto Presentg Compromiso

5.700.000.000
- 8~ 3977.694.984

1.729.305.016
S 23.098.311

Saldo Disponiblp

$ 1.699.206.705
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